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Die männliche Bezeichnung einer Funktion oder Person in diesem Reglement 
schliesst automatisch auch die weibliche Bezeichnung mit ein. 

 
 

Dans les présentes directives, la désignation masculine d'une fonction ou d'une 
personne inclut automatiquement la désignation féminine. 
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1. Unterverbandsfeste  
 
1.1. Teilnahmeberechtigung 

Die Mitglieder des Eidg. Jodlerver-
bandes (EJV) und der Unterverbände 
(UV) sind berechtigt an einem oder 
mehreren Jodlerfesten der Unterver-
bände (UVJF) teilzunehmen. Der Jah-
resbeitrag für das laufende Jahr muss 
bezahlt sein. 
 
Alphorn- und Büchelgruppen müssen 
nicht Mitglied des EJV sein, sie müs-
sen sich aber bei einem UV registrie-
ren lassen. Sämtliche Mitglieder der 
auftretenden Alphorn- und Büchel-
gruppe müssen Einzelmitglieder des 
UV des EJV sein.  

 
Bei Jodelgruppen müssen sämtliche 
Mitglieder der auftretenden Gruppe 
Gruppenmitglied des EJV/UV sein.  
 
Auftritte in Kleinformationen in einer 
der drei Sparten Jodeln, Alphorn- und 
Büchelblasen und Fahnenschwingen 
sind nur Einzelmitgliedern erlaubt.  

 
Handorgelbegleiter müssen nicht Mit-
glied des EJV/UV sein, sie müssen 
sich aber bei einem UV registrieren 
lassen. 

 
 
 
1.2. Nachwuchs 

Nachwuchsgruppen und Nachwuchs-
personen aller Sparten können an Un-
terverbandsfesten teilnehmen. Sie 
müssen sich bei einem UV registrie-
ren lassen.  
 
Nachwuchspersonen und Einzelmit-
glieder können in gemischten Klein-
formationen auftreten.  

 
 Art der Teilnahme 
Für jede am Jodlerfest auftretende 
Formation erstellt die Jury einen Be-
richt. 
Bei der Anmeldung muss gewählt 
werden, ob der Auftritt mit Klassie-
rung, oder ohne Klassierung erfolgt. 
 

 
2. Eidg. Jodlerfeste 
 
Die Bedingungen für die Teilnahme an Un-
terverbandsfesten (UVF) gelten auch für 
die Eidgenössischen Jodlerfeste (EJF). 
Zusätzlich müssen die folgenden Qualifi-
kationsbedingungen erfüllt werden: 

1. Fêtes des sous-associations  
 
1.1. Droit de participation 

Les membres de l’Association Fédé-
rale des Yodleurs (AFY) et des sous-
associations (SA) sont autorisés à 
participer à une ou plusieurs fêtes de 
yodel des sous-associations (FYSA). 
La cotisation pour l’année en cours 
doit avoir été versée. 
 
Les groupes de cor des Alpes et de  
Büchel ne sont pas tenus d’être 
membres de l’AFY, mais ils doivent 
s’inscrire auprès d’une SA. Tous les 
membres d’un groupe de cor des 
Alpes et de Büchel se produisant doi-
vent être membres individuels de la 
SA de l’AFY. 
 
Pour les groupes de yodleurs, tous les 
membres se produisant doivent être 
membres d’un groupe de l’AFY/SA. 
 
Seuls des membres individuels sont 
autorisés à se produire en petites for-
mations dans l'une des trois sections: 
yodel, cor des Alpes et Büchel, et lan-
cer de drapeau. 
 
Les accordéonistes accompagnants 
ne doivent pas nécessairement être 
membres de l'AFY/SA, mais ils doi-
vent s'inscrire auprès d'une SA. 

 
1.2. Relève 

Les groupes de jeunes et les jeunes 
de toutes les sections peuvent partici-
per aux fêtes des SA. Ils doivent s’ins-
crire auprès d‘une SA.  
 
Des jeunes et des membres indivi-
duels peuvent se produire au sein de 
petites formations mixtes. 

 
Mode de participation 
Le jury établit un rapport pour chaque 
formation se produisant à la Fête des 
yodleurs. 
Lors de l'inscription, il faut choisir si la 
prestation a lieu avec ou sans classe-
ment. 

 
 
 
2. Fêtes Fédérales des Yodleurs 
 
Les conditions de participation aux fêtes de 
yodel des sous-associations (FYSA) s’ap-
pliquent également à la Fête Fédérale des 
Yodleurs (FFY). Pour participer à la FFY, 
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2.1. Jodlergruppen 

Die Teilnahme innerhalb der letzten 
zwei Jahre vor dem EJF an einem 
UVJF, wobei in der Sparte Jodelge-
sang die Klasse 1 oder 2 erreicht sein 
muss.   
 
Teilnehmende die diese Note nicht er-
reichen, das eigene Fest aber be-
sucht haben, dürfen trotzdem am 
Eidg. Jodlerfest teilnehmen, aber 
ohne Klassierung und nur mit einem 
Bericht. Dasselbe gilt für alle, welche 
bereits am UV-Fest «nur mit Bericht» 
teilgenommen haben. 
 
Die Teilnahme innerhalb der letzten 
zwei Jahre vor dem EJF an einem 
UVJF, bei welchem die Gruppe Mit-
glied ist. 

 
In den Gruppen sind Änderungen bei 
der Anzahl und bei den Mitwirkenden 
erlaubt, die Mitgliedschaft aller Mitwir-
kenden muss aber erfüllt sein. 

 
 
 
2.2. Alphorn- und Büchelgruppen  
 

Die Teilnahme innerhalb der letzten 
zwei Jahre vor dem EJF an einem 
UVJF, wobei in der Sparte Alphorn- 
und Büchelblasen die Klasse 1 oder 2 
erreicht sein muss.  
 
Die Teilnahme innerhalb der letzten 
zwei Jahre vor dem EJF an einem 
UVJF, bei welchem die Gruppe regis-
triert ist.  
 
In den Gruppen sind Änderungen bei 
der Anzahl und bei den Mitwirkenden 
erlaubt, die Einzelmitgliedschaft aller 
Mitwirkenden muss aber erfüllt sein. 
 

 
2.3. Einzelkonkurrierende und Kleinforma-

tionen 
Die Teilnahme als Einzelkonkurrie-
rende*r bzw. in einer Kleinformation 
aller Sparten innerhalb der letzten 
zwei Jahre vor dem EJF an einem 
UVJF, wobei die Klasse 1 oder 2 er-
reicht sein muss. 
 
Formationen sind nur in jener Beset-
zung teilnahmeberechtigt, in welcher 
sie die erforderliche Klassierung er-
reicht haben, d.h. personelle Wechsel 
sind nicht gestattet. (Ausnahme 

les conditions de qualification ci-après doi-
vent en outre être remplies: 
 
2.1. Groupes de yodleurs 

Avoir participé au cours des deux an-
nées précédant la FFY à une FYSA et 
avoir obtenu la classe 1 ou 2 dans la 
section Yodel. 
 
Les participants qui n'obtiennent pas 
cette note, mais qui ont participé à 
leur propre fête, peuvent tout de 
même participer à la Fête fédérale de 
yodel, mais sans classement et avec 
un seul rapport. Il en va de même 
pour tous ceux qui ont déjà participé à 
la fête de l'UV "avec rapport unique-
ment. 
 
Avoir participé au cours des deux an-
nées précédant la FFY à une FYSA, 
dont le groupe est membre.  
 
Dans les groupes, des changements 
dans le nombre et les participants 
sont autorisés, mais l'affiliation de 
tous les participants doit être effec-
tive. 

 
2.2. Groupes de cor des Alpes et  

de Büchel 
Avoir participé au cours des deux an-
nées précédant la FFY à une FYSA et 
avoir obtenu la classe 1 ou 2 dans la 
section Cor des Alpes et Büchel. 
 
 
Avoir participé au cours des deux an-
nées précédant la FFY à une FYSA, 
auprès de laquelle le groupe est ins-
crit.  
 
Dans les groupes, des changements 
dans le nombre et les participants 
sont autorisés, mais tous les membres 
doivent être inscrits en tant que 
membres individuels. 

 
2.3. Concurrents individuels et petites for-

mations 
Avoir participé, au cours des deux an-
nées précédant la FFY, à une FYSA 
en tant que concurrent individuel ou 
au sein d’une petite formation dans 
leurs sections respectives, et avoir 
obtenu la classe 1 ou 2. 
Les formations ne sont autorisées à 
participer que dans la composition ini-
tiale dans laquelle elles ont obtenu la 
classification, c'est-à-dire que les 
changements de personnes ne sont 
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Handorgelbegleitung) 
 
Die Teilnahme innerhalb der letzten 
zwei Jahre vor dem EJF an einem 
UVJF, welchem das Einzelmitglied 
angehört.  
 
Für Neumitglieder des WSJV, welche 
nach ihrem Eintritt kein WSJV-Fest 
mehr besuchen konnten, fällt diese 
Bedingung weg.  
 
Alphorn- und Büchelbläsern wird eine 
Teilnahme in einer Alphorn- oder Bü-
chelgruppe am UVJF, bei jenem UV, 
in welchem sie Mitglied sind, ange-
rechnet. Die Anrechnung erfolgt auf 
Antrag hin. Der Antrag ist an den ei-
genen Unterverband schriftlich mit 
Begründung einzureichen.  
 
 

2.4. Nachwuchs 
Nachwuchspersonen aller Sparten 
und Nachwuchsgruppen können an 
Eidgenössischen Jodlerfesten ohne 
Qualifikation teilnehmen.  
 
Nachwuchspersonen, welche in den 
vorangegangenen Jahren unter Nach-
wuchs an Unterverbandsfesten aufge-
treten sind, können sich auch unter 
Nachwuchs an Eidg. Jodlerfesten an-
melden, auch wenn sie das Mindest-
alter überschritten haben. 
 
Gemischte Formationen mit Nach-
wuchspersonen und Einzelmitgliedern 
aller drei Sparten müssen sich in die-
ser Formation für das EJF qualifizie-
ren.  
 

2.5. Teilnahme ohne Qualifikation 
Alle Formationen welche gemäss 
Punkten 2.1. bis 2.3. die Qualifikation 
nicht erreicht haben (Klasse 3 oder 4) 
oder weil sie «ohne Klassierung» am 
UV-Fest teilgenommen haben, kön-
nen am Eidg. Jodlerfest «ohne Klas-
sierung» teilnehmen. Das eigene UV-
Fest muss in jedem Fall besucht wer-
den. 

 
2.6. Einladungen 

Der Zentralvorstand (ZV) EJV hat die 
Möglichkeit ausländische Gruppen 
und Kleinformationen ohne Qualifika-
tion zu einem EJF einzuladen. 

 
 
 
 

pas autorisés. (Exception : accordéo-
niste accompagnant) 
 
Avoir participé au cours des deux an-
nées précédant la FFY à une FYSA en 
tant que membre individuel de cette 
SA.  
 
Cette condition ne s’applique pas aux 
nouveaux membres de l’ARY qui n'ont 
pas pu assister à une fête de l’ARY 
après leur adhésion. 
 
Pour les joueurs de cor des Alpes et 
de Büchel, une participation au sein 
d’un groupe de cor des Alpes et de 
Büchel à la FYSA de la SA dont ils 
sont membres est prise en compte. La 
prise en compte se fait sur demande. 
La demande doit être faite par écrit, 
motivée et déposée auprès de sa SA. 
 

2.4. Relève 
Les jeunes de toutes les sections et 
les groupes de jeunes peuvent partici-
per aux Fêtes Fédérales des Yodleurs 
sans qualification préalable.  
 
Les jeunes qui ont participé à des 
FYSA au cours des années précé-
dentes dans la catégorie « Jeunes » 
peuvent également s'inscrire dans la 
catégorie « Jeunes » aux Fêtes Fédé-
rales des Yodleurs, même s'ils ont dé-
passé l'âge minimal. 
 
Des formations mixtes composées de 
jeunes et de membres individuels des 
trois sections doivent se qualifier dans 
cette formation pour la FFY. 

 
 
2.5   Participation sans qualification 

Toutes les formations qui n'ont pas 
obtenu la qualification selon les points 
2.1. à 2.3. (classe 3 ou 4) ou qui ont 
participé à la Fête des SF "sans clas-
sement" peuvent participer à la Fête 
fédérale de yodel "sans classement". 
Dans tous les cas, ils doivent partici-
per à leur propre fête de la SF. 

 
2.6   Invitations 

Le comité central (CC) de l'AFY a la 
possibilité d'inviter des groupes et pe-
tites formations étrangères sans quali-
fication à une FFJ. 
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3. Schlussbemerkung 
 
Einzelmitglieder und Gruppen können in 
Härtefällen gegen eine Nichtqualifikation 
für ein EJF beim ZV Beschwerde einlegen. 
Die Beschwerde muss schriftlich erfolgen 
und ist zu begründen. Der ZV entscheidet 
endgültig. 
 
 
Die vorliegenden Bestimmungen wurden 
an der ZV Sitzung vom 27.8.2021 verab-
schiedet und werden für die Jodlerfeste ab 
2022 in Kraft gesetzt. 
 
 

 
Karin Niederberger, Präsidentin 
 

 
Hector Herzig, Zentralsekretär 

3. Remarque finale 
 
En cas de difficultés particulières, les 
membres individuels et les groupes peu-
vent faire opposition auprès du CC contre 
le fait de ne pas avoir été qualifiés à une 
FFY. Le recours doit être fait par écrit et 
doit être motivé. La décision du CC est dé-
finitive. 
 
Les présentes directives ont été approu-
vées lors de la séance du CC du 27.8.2021 
et entrent en vigueur pour les fêtes de yo-
del qui se dérouleront à partir de 2022. 
 
 

 
Karin Niederberger, présidente 
 

 
Hector Herzig, secrétaire central 

  
 


